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Lot był udany. 
Szczęśliwe w drodze
na miejsce
zakwaterowania. 



Wieczorny spacer po Is-Swieqi i poranna droga do szkoły
po wieczornym rozpoznaniu terenu ;)



Nareszcie w St. Cathrine’s High School



Lekcje i nauka a w czasie wolnym zwiedzanie pięknej
i słonecznej wyspy… Sliema, St. Julian’s, Marsasxlokk,
klify Dingli, Mgarr, Golden Bay, Ghajn Tuffieha,
Mdina, Rabat oraz Valetta stolica Malty, nie zabrakło
nas również na sąsiedniej wyspie Gozo…. na kolejnych
slajdach widać nasz zapał do poznawania wyspy i tym
samym szlifowania języka angielskiego, który jest
jednym z dwóch urzędowych na Malcie, i którym
posługuje się ok 90% maltańczyków.



Po szkole ruszmy szlifować język w naturalnym
środowisku









Na kolejnych slajdach można zobaczyć parę
miejscowości, które udało nam się zwiedzić w czasie
pozalekcyjnym. Mówienie i czytanie w języku
angielskim w „naturalnych” warunkach (restauracje,
sklepy, komunikacja miejska, pozyskiwanie informacji)
wzmocniło naszą pewność siebie w posługiwaniu
się tym językiem i dało motywację do kontynuacji nauki
po powrocie do Polski. ☺





Pogoda nam nie straszna, Mdina, w muzeum opisy tylko po 

maltańsku i angielsku – ćwiczymy jezyk …





Sobotnia wycieczka na położoną nieopodal wyspę Gozo, przejazd 

„double decker bus” i wysłuchanie historii Gozo oczywiście po 

angielsku ☺









The Beheading of Saint John the Baptist (Caravaggio) in the 

Oratory of St. John’s Co-Cathedral in Valetta



• Valetta by night with Parliament of Malta and ruins 
of the Royal Theatre (the theatre was devastated by 
Luftwaffe bombers in the 1942) 



The Palace Armoury (english

description of course☺ )



• Po zajęciach w szkole i po zwiedzaniu trzeba było coś
zjeść. Poznawałyśmy kuchnię regionalną I angielskie
nazwy potraw.







Our group with the teacher Mrs. 

Cathrine ☺ and others

with their teachers.






